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Генеральная Ассамблея 
Шестьдесят четвертая сессия 
Пункты 15 и 16 повестки дня 
Положение на Ближнем Востоке 
Вопрос о Палестине 

 Совет Безопасности 
Шестьдесят пятый год 

   
 
 
 

  Письмо Постоянного представителя Сирийской Арабской 
Республики при Организации Объединенных Наций от 
18 июня 2010 года на имя Генерального секретаря 
 
 

 Имею честь в качестве Председателя Группы государств — членов Орга-
низации Исламская конференция (ОИК) в Нью-Йорке препроводить Вам за-
ключительное коммюнике, принятое на расширенном чрезвычайном совеща-
нии Исполнительного комитета Организации Исламская конференция на уров-
не министров иностранных дел, посвященном агрессии Израиля против на-
правлявшейся в Газу с грузом гуманитарной помощи «флотилии свободы», ко-
торое состоялось 6 июня 2010 года в Джидде, Саудовская Аравия (см. прило-
жение). 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 
нему в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пунк-
там 15 и 16 повестки дня, а также в качестве официального документа Совета 
Безопасности. 
 
 

(Подпись) Башар Джаафари 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Сирийской 
Арабской Республики при Организации Объединенных Наций 
от 18 июня 2010 года на имя Генерального секретаря 
 
 

  Заключительное коммюнике, принятое на расширенном 
чрезвычайном совещании Исполнительного комитета 
Организации Исламская конференция на уровне министров 
иностранных дел, посвященном агрессии Израиля против 
направлявшейся в Газу с грузом гуманитарной помощи 
«флотилии свободы», которое состоялось 6 июня 2010 года в 
Джидде, Саудовская Аравия 
 
 

 Расширенное чрезвычайное совещание Исполнительного комитета Орга-
низации Исламская конференция на уровне министров иностранных дел, со-
стоявшееся 6 июня 2010 года, что соответствует 23 джумада ас-сани 1431 года 
хиджры, в Джидде, Саудовская Аравия, 

 руководствуясь принципами и целями Устава Организации Исламская 
конференция и действуя в соответствии с резолюциями Организации Ислам-
ская конференция по вопросу о Палестине и Аль-Кудс аш-Шарифе, 

 высоко оценивая сопротивление палестинского народа израильской агрес-
сии и вновь заявляя о своей поддержке справедливой борьбы палестинцев за 
то, чтобы вновь обрести свои неотъемлемые национальные права, включая 
право на самоопределение и создание независимого палестинского государства 
со столицей в Аль-Кудсе, 

 особо отмечая, что введенная Израилем блокада сектора Газа, включая 
закрытие пунктов пересечения границы и прекращение поставок топлива, про-
довольствия и лекарств, является мерой коллективного наказания гражданского 
населения, приводит к серьезным гуманитарным последствиям и, в соответст-
вии с нормами международного права, квалифицируется как преступление 
против человечности, 

 рассмотрев обстоятельства незаконного военного нападения израильских 
сил на международный конвой гражданских судов с грузом гуманитарной по-
мощи, то есть «флотилию свободы», которое было совершено 31 мая 2010 года 
в международных водах и привело к гибели и ранению безоружных граждан-
ских лиц, 

 подчеркивая первостепенную важность обеспечения безопасности и бла-
гополучия всех гражданских лиц, 

 осуждая продолжающееся пренебрежение Израиля нормами междуна-
родного права и пагубные последствия такого поведения для мира, стабильно-
сти и безопасности в регионе и во всем мире, 

 осуждая упорное нежелание Израиля реагировать на все мирные инициа-
тивы иначе, чем с помощью насилия и военных действий, 

 указывая на необходимость соблюдения общепризнанных прав человека, 
а также норм и принципов международного гуманитарного права, 
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 приветствуя: 

 – заявление Председателя Совета Безопасности Организации 
Объединенных Наций от 31 мая 2010 года; 

 – заявление, принятое Африканским союзом на уровне глав государств и 
правительств 31 мая 2010 года; 

 – совместное заявление, принятое Ассоциацией государств Юго-Восточной 
Азии и Советом сотрудничества стран Залива в рамках совещания на 
уровне министров, прошедшего 1 июня 2010 года в Сингапуре; 

 – резолюцию, принятую на чрезвычайном заседании Совета министров 
Лиги арабских государств, состоявшемся 2 июня 2010 года в Каире; 

 – резолюцию, принятую Советом по правам человека Организации 
Объединенных Наций 2 июня 2010 года, в которой предусматривается 
создание независимой международной миссии по установлению фактов 
для расследования нарушений международного права в результате 
израильских нападений на «флотилию свободы»; 

 заслушав доклад Генерального секретаря Организации Исламская конфе-
ренция, заявления министров иностранных дел Турции и Палестины, а также 
выступления других министров и глав делегаций, 

 1. осуждает самым решительным образом акт жестокой агрессии, со-
вершенный израильскими силами в международных водах против гражданских 
судов, перевозивших груз гуманитарной помощи в сектор Газа; 

 2. выражает самые глубокие соболезнования семьям погибших, кото-
рые стали жертвами этой военной агрессии, и надеется на скорейшее выздо-
ровление раненых; 

 3. осуждает Израиль за эти пиратские действия, которые являются ак-
том государственного терроризма, грубейшим нарушением норм международ-
ного права и серьезным нарушением прав человека; 

 4. также осуждает убийство и ранение безоружных гражданских лиц 
во время совершения Израилем в международных водах этого варварского на-
падения в обстоятельствах, не дающих оправдания подобным действиям; 

 5. выражает свою признательность Турецкой Республике за твердую 
позицию в деле оказания поддержки палестинскому народу; 

 6. высоко оценивает гуманитарную миссию, предпринятую «флотили-
ей свободы» для доставки гуманитарной помощи в блокируемый Израилем 
сектор Газа, и отдает долг памяти и воздает дань уважения погибшим в ходе 
осуществления этой благородной миссии; 

 7. призывает государства — члены Организации Исламская конферен-
ция принять в рамках международного права, индивидуально и коллективно, 
все необходимые меры по сдерживанию Израиля от совершения нападений или 
применения силы против гражданских судов; 

 8. требует освобождения судов и людей, насильно препровожденных в 
порт Ашдод израильскими силами; 
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 9. требует далее выплаты полной компенсации в соответствии с меж-
дународными стандартами за гибель и ранения гражданских лиц, ставшими 
жертвами военной агрессии Израиля против гуманитарного конвоя судов, а 
также выплаты компенсации за весь нанесенный материальный ущерб; 

 10. призывает Генерального секретаря Организации Объединенных На-
ций создать независимую международную комиссию для проведения полного 
расследования инцидента в целях определения, судебного преследования и на-
казания тех, кто несет ответственность за убийство гражданских лиц, а также 
за нападение и насильственный захват гражданских судов; 

 11. указывает на то, что блокада Израилем сектора Газа является не 
только грубым нарушением прав человека палестинцев, но и серьезной угрозой 
международному миру и безопасности и стабильности в регионе, что со всей 
очевидностью показал недавний инцидент, а также ярким примером государст-
венного терроризма, серьезным преступлением против человечности, вопию-
щим нарушением международного права, требующим надлежащей реакции 
международного сообщества в виде привлечения к суду израильских властей, 
несущих ответственность за эти чудовищные действия; 

 12. подтверждает свое твердое и непоколебимое требование немед-
ленного прекращения Израилем незаконной блокады сектора Газа и открытия 
всех контролируемых Израилем пропускных пунктов для свободного передви-
жения людей и товаров в сектор Газа и из него и для обеспечения беспрепятст-
венного гуманитарного доступа; 

 13. призывает государства — члены Организации Исламская конферен-
ция координировать усилия с международным сообществом с целью добиться 
прекращения этой жестокой и неприемлемой израильской блокады, в том числе 
путем применения санкций против Израиля, которые вынудят Израиль прекра-
тить подобные варварские действия и преступления; 

 14. постановляет создать межправительственную группу экспертов Ор-
ганизации Исламская конференция, которая, в тесной координации с Палести-
ной, займется разработкой путей, способов и механизмов обеспечения снятия 
Израилем несправедливой блокады Газы и содействия процессу восстановле-
ния Газы; 

 15. обращается к Генеральному секретарю Организации Объединенных 
Наций с просьбой активизировать усилия для немедленного и безусловного 
снятия с Газы израильской блокады и облегчения страданий ее населения; 

 16. вновь призывает к принятию мер, направленных на прекращение 
Израилем всех других незаконных действий в отношении палестинского граж-
данского населения на оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим; 

 17. вновь заявляет о важности обеспечения дальнейшей тесной коорди-
нации усилий Организации Исламская конференция, Движения неприсоеди-
нившихся стран и Группы арабских государств в рамках Организации Объеди-
ненных Наций и других международных организаций, а также о необходимо-
сти дальнейшего укрепления координации и сотрудничества этих групп с це-
лью добиться принятия всеобъемлющих последующих мер в связи с этим 
серьезным и неотложным вопросом, в том числе обеспечения полного выпол-
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нения требований, изложенных в заявлении Председателя Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций от 31 мая 2010 года, в частности о прове-
дении беспристрастного, заслуживающего доверия, транспарентного и незави-
симого международного расследования в соответствии с международными 
стандартами под эгидой Генерального секретаря Организации Объединенных 
Наций; 

 18. выражает обеспокоенность продолжающимися незаконными акта-
ми и действиями Израиля в международных водах, которые на этот раз были 
направлены на ирландское судно «Рейчел Корри», перехваченное 5 июня 
2010 года с целью не допустить поставки гуманитарной помощи палестинско-
му населению Газы; 

 19. обращается к Группе государств — членов Организации Исламская 
конференция в Женеве с просьбой обеспечить наблюдение за выполнением 
требований резолюции Совета по правам человека от 2 июня 2010 года, приня-
той при активном участии государств — членов Организации Исламская кон-
ференция; 

 20. осуждает страны, не поддержавшие резолюцию, принятую Советом 
по правам человека 2 июня 2010 года по израильской агрессии против «флоти-
лии свободы», и считает позицию этих стран защитой Израиля и совершенных 
им преступлений, а также проявлением двойных стандартов и отходом от меж-
дународного права и международного гуманитарного права; 

 21. обращается к Генеральному секретарю Организации Исламская 
конференция с просьбой принять необходимые меры для созыва специального 
заседания Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций в рам-
ках резолюции «Единство в пользу мира» для снятия израильской блокады с 
Газы; 

 22. поручает Генеральному секретарю Организации Исламская конфе-
ренция осуществлять координацию с председателями Исламской конференции 
на высшем уровне, Советом министров иностранных дел, а также с государст-
вами — членами Исполнительного комитета в целях обеспечения выполнения 
и принятия мер по осуществлению положений настоящего коммюнике; 

 23. учитывая вызывающее поведение Израиля и продолжающееся нару-
шение им норм международного права и всех принятых им международных 
обязательств, призывает государства-члены пересмотреть их отношения с Из-
раилем, включая пересмотр нормализации этих отношений; 

 24. поддерживает процесс палестинского примирения и усилия, пред-
принимаемые Египтом для достижения этого примирения, учитывая необходи-
мость скорейшего урегулирования палестинских разногласий. 

 


